
- Аанг, я пытаюсь быть зрелым и не отбрасывать сразу твою идею, но она звучит...
действительно ужасно, - прямо заявил Сокка.

- Да, у нас есть наши наряды. Зачем тебе ходить в школу? - спросила Тоф, с легким
отвращением подчеркнув слово "школа".

- Каждую минуту, проведенную в этом классе, я узнаю что-то новое о Народе Огня, - сказал им
Аанг. - У меня уже есть портрет Повелителя Огня Озая. - Он показал им картину с
изображением Повелителя Огня. - А вот та, которую я сделал из лапши! - Он поднял вторую
картину.

- Хотя это и впечатляет, тебе все равно опасно туда идти, - сказал ему Сокка. - Это было
слишком рискованно, чтобы даже пытаться еще раз.

- Тогда, наверное, мы никогда не узнаем о тайной реке. Она идет прямо к дворцу Повелителя
Огня. Мы должны были узнать об этом завтра на уроке, - сказал он, стараясь быть хитрым.

Сокка только посмотрел на Акелу.

- Ты не мог бы его укусить? - Волк встал и набросился на руку Аанга, но тот с воплем отдернул
ее. - Не пытайся обмануть меня, Аанг. Если бы существовала тайная река, зачем бы они
рассказывали детям о ее местонахождении? - сказал ему представитель племени.

- Ну же, Сокка, еще несколько дней, пожалуйста? - умолял он. Ему очень хотелось это сделать.
Это было весело.

Он тихонько застонал, зная, что Воздушный Кочевник этого так не оставит.

- Хорошо, но если нас заметят, мы уйдем.

- Пламя-я! - радостно воскликнул Аанг, выбегая из пещеры.

- Пламя? - повторил Сокка, глядя на Катару. Та лишь пожала плечами.

______

Зуко уставился на спину своего дяди.

- Ты сам виноват в этом, - сказал он. - Мы могли бы вернуться вместе. Ты мог бы стать героем! -
Айро ничего не ответил. Он просто переместил свой вес и уставился на стену. - Ты не имеешь
права судить меня, дядя. Я сделал то, что должен был сделать в Ба Синг Се, и ты дурак, что не



присоединился ко мне. - Айро по-прежнему просто сидел. - Ты ничего не скажешь? - Не
получив ответа, Зуко в гневе разрушил табуретку ударом, усиленным огнем. - Ты сумасшедший
старик! Ты сумасшедший! И если бы ты не сидел в тюрьме, ты бы спал в сточной канаве! - Он
выбежал из камеры, захлопнув за собой дверь.

Учитель вошел в класс, и ученики встали (один ученик встал медленнее остальных).

- Доброе утро, класс, - сказала учительница, садясь за свой стол. - Произнесите клятву Народа
Огня.

Ученики повернулись к задней части комнаты, где на стене висела картина Озая. Они
склонили головы и отдали честь.

- Свою жизнь я отдаю своей стране, своими руками я сражаюсь за Повелителя Огня Озая и
наших предков до него. Моим разумом я ищу пути улучшения моей страны, а моими ногами
пусть продолжается наш марш цивилизации.

Все они произнесли клятву.

Аанг пытался следовать клятве, но не смог, так как не знал ее. Его попытка заставила других
учеников хихикать и привлекла внимание учителя.

- Поскольку высмеивать нашу национальную клятву просто смешно, мы начнем с викторины по
нашему великому Маршу цивилизации, - объявила она, когда ученики сели на свои места.
Ученики застонали, но схватили бумагу и ручки. - Вопрос первый: в каком году Повелитель
Огня Созин сразился с армиями Народа Воздуха? - Увидев поднятую руку Аанга, она
посмотрела на него. - Кузон?

- Это вопрос с подвохом? - спросил он, вставая. Остальные ученики посмотрели на него. - У
Воздушных Кочевников не было официальной армии. Созин победил их из засады. - Его
заявление заставило студентов посмотреть на него так, словно у него выросла вторая голова.

- Ну, я не знаю, как вы можете знать больше, чем наш национальный учебник истории. Только
если вы не были там сто лет назад, - сказала она с колючим сарказмом.

Понимая, что ступает по тонкому льду, он сел обратно.

- Я просто запишу свое лучшее предположение, - ответил он, быстро записывая свои ответы.
Занятия продолжились, и, как только они закончились, они пошли в музыкальный зал. Ему
дали рожок цунги. Когда началась музыка, он сделал глубокий вдох и начал играть очень
громко и плохо, при этом танцуя ногами чечетку. Остальные играющие остановились и
смотрели на него.



- Кузон? - спросил учитель музыки.

Он перестал играть и увидел, что все смотрят на него.

- Я знаю. Я ужасно играю на рожке цунги. - Было немного стыдно признаться, но это было так.

- Нет, малыш, - сказал учитель. - То, что происходит с твоими ногами, это нервное
расстройство?

Он посмотрел на свои ноги, а затем снова на учителя.

- Я просто танцевал. Вы ведь танцуете здесь, на родине? - спросил он у учеников.

- Не совсем, нет, - сказал ему один из учеников.

- Танцы не способствуют правильному обучению, - сказал ему учитель музыки, отойдя от своей
трибуны. - У молодых людей должна быть жесткая дисциплина и порядок.

- А как же самовыражение? - спросил он в ответ. Конечно, у них должно было быть это.

- Я знаю, что иногда нами настолько управляет любовь к нашей нации, что мы не можем
контролировать свои тела, - сказал учитель, возвращаясь к трибуне. - Если вы должны, вы
можете спокойно маршировать на месте в следующий раз, когда вас охватит желание. - Он
взмахнул своей дирижерской палочкой, и остальные снова начали играть. Аанг сыграл
несколько нот, тихо маршируя, но потом остановился, чувствуя себя несколько подавленным.

После урока музыки их выпустили на улицу на перерыв. Выйдя на улицу, Аанг услышал, как
другие дети шепчутся о том, что он сделал. Он остановился, пока не врезался в Он Чжи.

- Привет, Кузон, - поприветствовала она его. - Мне очень понравился твой безумный танец.

- Спасибо, Он Чжи. Если хочешь, я могу показать тебе его еще раз, - предложил он. По книгам,
которые он нес в руках, ударила вспышка огня, превратив их в пепел и удивив его.

- Что ты сказал, мусор из колонии? - потребовал Хидэ, стоя в стойке мага огня. Он подошел к
Аангу. - Ты собираешься ей что-то показать?

- Просто несколько танцевальных движений, - сказал ему переодетый Воздушный Кочевник, не
видя ничего плохого в его словах.

- Никто не показывает моей Он Чжи ничего, особенно движения! - Он попытался атаковать



Аанга, но все время промахивался, потому что замаскированный Аватар все время уклонялся.
Результат почти походил на танец (ключевое слово: почти).

Хидэ попытался ударить Аанга сенатором, но его кулак попал в песок, остановив удар.

- Достаточно. - Все повернулись посмотреть, кто это сказал. Аанг был потрясен и удивлен. Это
был Гаара, которого он не видел со времен Ба Синг Се.

- Кто ты? - потребовал Хидэ, глядя на иностранца. - Ты еще один из колоний, не так ли?
Защищаешь своих собратьев-мусорщиков, как я вижу. Может, мне стоит научить тебя уважать
своих старейшин?

- Было бы неразумно с твоей стороны нападать на меня, - сказал ему Гаара.

- Я не хочу это слышать, мусор! - Он бросился в атаку, дико размахивая руками. Его попытки
ударить Гаару были тщетны, так как противник отклонялся в сторону, чтобы избежать удара,
наклонял голову или использовал песок, чтобы блокировать удары. В конце концов, рыжему
надоело, и он оттолкнул Хидэ песком, повалив его на землю.

В этот момент директор решил появиться.

- Что здесь происходит? - потребовал он, помогая Хиде встать.

- Новичок напал на Хидэ, а потом к нему присоединился тот незнакомец! - кричал один из
подручных Хидэ, указывая на Аанга, а затем на Гаару.

Директор посмотрел на Аанга.

- Устраиваешь драки на второй день? - риторически спросил он. - Нам нужно провести
совещание, чтобы обсудить ваше наказание. Приведи своих родителей ко мне в кабинет после
уроков.

- Родителей? - повторил Аанг. - Но...

- Не опаздывай! - Он обратил свое внимание на Гаару. - И ты. У тебя будут большие
неприятности за нападение на моего звездного ученика! - пригрозил он.

- Забавно, - раздался голос Наруто, когда он присоединился к ним, Канкуро и Темари сразу за
ним. - Судя по тому, что я видел, твой "звездный ученик" напал на главу иностранного
государства и моего близкого друга, - сказал он директору.



Пока Аанг испытывал приступ паники при виде блондина, Хидэ усмехнулся.

- Кто ты такой, во имя Агни? - потребовал он высокомерным голосом.

Наруто даже не удостоил его взглядом. Он просто смотрел прямо на директора.

- А я-то думал, что в вашей школе детей учат уважать старших, - заметил он, слегка
нахмурившись.

Директор школы поклонился в знак извинения.

- Мне очень жаль, милорд, - сказал он. Он не знал, что этот человек окажется здесь. Иначе он
бы поприветствовал его.

- Вы не обязаны кланяться ему, сэр, - сказал Хидэ вслух, все еще усмехаясь над блондином. - Он
- кусок мусора.

- Тихо, Хидэ! - рявкнул на него директор. - Ты будешь вести себя почтительно. Это Лорд
Наруто, Парагон Нации Огня и телохранитель принцессы Азулы! - Усмешка Хидэ сменилась
смесью ужаса и шока. Остальные ученики уставились на Парагона с благоговением и
удивлением в глазах.

- А это Гаара но Сабаку, Годайме Сунагакуре, и его брат и сестра, Канкуро и Темари, -
представил Наруто команду Песка. После этого он посмотрел на Хидэ, внимательно изучая его.
- Если он собирается стать частью будущего Народа Огня, то Народ Огня обречен, - заявил он.

- Что?! - закричал Хидэ, его взгляд из ужаса и шока превратился в возмущение.

- Парень, я могу сказать, какой будет вся твоя военная карьера, просто по твоим действиям.

- О да, на что это будет похоже? - Возмущение исчезло, сменившись наглым высокомерием. Он
был уверен, что станет генералом высшего ранга, возможно, даже в совете Повелителя Огня.

- Мертв. В течение недели. Убит своими же солдатами, - бесстрастным голосом ответил
блондин.

- Ты будешь молчать, Хидэ, - приказал директор, когда ученик уже собирался открыть рот. Им
не нужно было больше терпеть неловкость.

- Итак, что же на самом деле здесь произошло? - вслух спросил Наруто, оглядывая всех
присутствующих учеников.



- Кузон предложил показать мне несколько танцевальных движений, - сказала Он Чжи,
указывая на Аанга. - Хидэ подслушал нас и попытался напасть на него.

- Кузон сопротивлялся?

Она покачала головой.

- Нет, мой господин, он просто уклонялся от ударов.

- А тебя зовут...?

- Он Чжи, мой господин, - представилась она, поклонившись ему.

- Так, номер один: не называй меня лордом. Это звучит так, будто у меня палка в заднице. -
При этих словах по всему двору раздалось хихиканье. - Второе: это все, что произошло?

Она снова покачала головой.

- Нет, сэр. Когда... эм... эм... - Она неуверенно посмотрела на Гаару.

- Зови его просто Гаара, малыш, - сказал ей Наруто. - Если ты чувствуешь себя формальной,
называй его Казекаге.

- О, хорошо. Когда Казекаге остановил Хидэ от нападения на Кузона, тот попытался напасть на
него.

- Да, мы видели эту часть. - Он переключил свое внимание на Аанга. - Когда ты планировал
показать Он Чжи эти танцевальные движения? - спросил он.

- Что? - пискнул переодетый Аватар, чувствуя, что нервничает. Он не был уверен, знает ли
Парагон Огня, кто он такой, и, честно говоря, надеялся, что нет.

- Ты слышал меня. Когда ты собирался показать ей танцевальные движения?

- После школы, клянусь!

- Хорошо. - Он повернулся лицом к директору. - Я полагаю, что ваша "звездная ученица" будет
должным образом наказана?

Директор с видом поражения поклонился.



- Да, сэр. - Он не хотел этого делать, но Парагон теперь ожидал этого. Поэтому он должен был
это сделать.

- Почему меня наказывают!? - потребовал Хидэ. - Это он собирался научить ее танцевальным
движениям.

- Он собирался сделать это после школы, - сказал ему Наруто. - Если Кузон собирался учить ее
танцевальным движениям вне школы, то школа ничего не может сделать. - Он оглядел двор,
пока директор и "звездный ученик" уходили. - Теперь с этим покончено, и раз уж я здесь, у
меня есть вопрос ко всем вам.

- Какой, сэр? - спросила Он Чжи.

Он глупо ухмыльнулся, что сделало его еще моложе.

- Кто-нибудь хочет поиграть в пятнашки?
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